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^ 1' D R A G T 

Aan den Wel Edele Geboorne Man- 
hafte HEER, 

cJ^/». HEER 

t)e TOUSSAIN, 

Heer ^van Leewvoenhuro-^ en Rit- 
nteejler ten dienjl <vande Ver- 
eenigde Nederlanden. 

E Roem , die U Ed. 
niet alleen in de 
penen , maar ook m 
de Konile en Weecen^ 
thappen verkrecgen heeft , doet 

iny vryheid nemen , dit kleine 
rakje genaamt TRAPOLYN, 
an U Ed. op te dragen, te meer oni 
lat U Ed. onvcrgelykelyke Hcus^ 
icid zich gCNvcnd heeft het gerin^ 

Al 




rc niet te verfmaadcn , maar in 
'eaendcel het zelve te gedoogcn , 
en tot hooger aan te moedigen 5 
't zal aan myn ecrfte arbeid de 
aroocfte luifter zyn , Nvanneer 
U Ed de geringde die onder U Ed. 

befcherming is , toeftaat zich te 

noemen 

ml' Edele Manhaft e , 



UEd. T>ienéary 
E. van der HOEVEN 



mriii 



m 



Copye "van de Pvhilegie. 



DE Staten van Holland cndc Weftvricflanddocnrc wccten. Al/o 
Qns vertoond is by dc tegenwoordige Regenten van de Schouw- 
burg tot Amfterdam , Dat zy Supplianten zcdcrt eenigc Jaarcn 
herwaarts met hunne goede vrinden hadden gemaakt en ten Toonedc 
gevoert verfcheiden \^'erken , zo van Trcuifpeelcn , Blyfpcclcn als. 
Klugten, welke zy lieden nu gecrne met den drukf;cmeen wilden ma- 
ken : doch gemerkt dat deze Werken door het nadrukken van anderen , 
veel van hun luifter, zo in Taal als Spclkonft zouden komen te verlie- 
zen , en alzo zy Supplianten hen berooft zouden zien van hun byzon- 
dcre oogwit om dc Nederduitfche Taal en dc Digtkonft voort te zetten , 
zo vonden zy hen genoodzaakt , om daar innc te voorzien , cnde hen 
tckeeren tot Ons , onderdanig verzoekende, dat \Vy omme redenen 
voorfz. de Supplianten geliefden te verleenen Oktroy ofte Privilegie , 
omme alle hunne Werken reeds gemaakt , ende noch in 't ligt te bren- 
gen > dentydvan vyftien Jaaren alleen te mogen drukken en verkoopen 
of doen drukkenen vcrkoopen, met verbod van alle anderen op zee- 
keren hoogepecne daar toe by Ons te ftellen, ende voorts in commu- 
ni forma. Zo is *t dat M y cic Zake en 't Verzoek voorfz, overgemerkt 
hebbende, ende genegen wezende ter bede van de Supplianten , uit 
Onzeregtewctenfchap, Souverainemagt ende authorireit dezelve Sup- 
plianten gekonzentcert, geakkordeert endegeoktroiecrt hebben, kor- 
i ^cnteeren , akkordeeren cndeoktroieercn misdczcn, dat zy geduurer- 
' ^ * deden tyd van vyftien cerft achter een volgende Jaaren de voorfz. Wer- 
ken die reeds gedrukt zyn, ende die van tyd tot tyd door haar gemaakt 
ende in 't ligt gebragt zullen werden, binnen den voorfz. Onzen Lan- 
de alleen zullen mogen drukken , doen drukken, uitgeven cn verkoo- 
^ pen. Verbiedende daarom allen ende eenen ygelyken dezelve Werken 

inaar te drukken , ofte elders naargedrukt binnen den zelve Onzen Lan- 
de tcbrengen, uit te geven ofte te verkoopen , opde verbeurte van alle 
% de naargedrukte, ingebragte ofte verkogre Exemplaaren , ende een 
1^ I boete van drie honderd guldens daar en boven te verbeuren, teapplice* 
J 'cn een darde part voorden Officier die de kalangc doen zal, een darde 
ByÉ part voor don Armen der Plaatzc daar her kazus voorvallen zal , ende 
het refteerende djide part voor den Supplianten. Alles in dien verftan- 
dc, datwydc Supplion en mcc dezen Ónzen Oktroije alleen willende 
gratificeren tot verhoedingc van hanre fchaadedjor hei nadrukken van 
de voorfz. Werken, daar door in gcenige deelen verftaan , den inhou- 
de vandienteauthorizeeren ofte tè advoucerw., ende veelmin cc zeU 
vc onder Onze protektie cndc befchcrmin^^e , ccni^ meerder kredit , aan- 
zien oft reputatie te geven , ncmnar de S pplianten in kas daar inyei* 
onbchoorlyk zoude mogen influceren alle hetzelve tot luren lafte zul- 
len gehouden wezen te verantwoorden; tot dien einde wel exprcflclvk 
begeercnde, dat by aldicnzydezai Onzen Oktroije voor de zelve \\ er- 

A 3 ken 
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ken zullen willen ftellen daarvan gecnc gcabbrevieerdc oftegekontra- 
hecrdementie zullen mogen maakcn , ncmaar gehouden zullen wcezcn 
hetzelve Oktroy in 't geheel code zonder ecnigc Omiffie daar voottc 
drukken ofic te doen drukken, ende dat zy gehouden zullen zyn een 
exemplaar van alle de voorfz. Werken , gebonden ende wel gekondi- 
lionccrtie brengen in de Bibliotheecq van Onze Univerxiteit tot Lei- 
den , ende daar van behoorlyk te doen blykco. Alles op poene van het 
cfFekt van dien tc verliezen. Ende ten einde de Supplianten dezen Onzen 
konzent en Oktroiie mogen gemeten als naar behooien : Laften wy allen 
ende eenen ygelykcn die \ aangaan mag , dat zy de Supplianten van dea 
inhoudc van dezen doen. laatcn cn gedogen, ruftclyk en volkomcnt- 
lyk genieten, cnccncrcnde alle beletten ter kontiarie. Gedaan inden 
Haage onder Onzen grooten Zcgelc hier aan doen hangen den xii ' ep- 
tembcr in i Jaai oiucs Hcetcn en Zaligmakers duizcni zes honderd vict 

en tachtig. , 

^ G. F A G E L. 

Ter Ordoonantievan de Staaten 

SIMON van BEAUMONT 

Dctegcnu Qordlgc tiegc»it>t van de Sch<^uvl>u:g , hebben hetrechrdcr 
bovenrtaande Piivdegie , voor Trapayn , vergund aan de Ertgenaamcn 
van J. LtiCMl'y. 



VERTOONERS. 

Onweetentheid. 
Trapolyn. 

DOCTOOR. 

P H 1 L O S O P H I EO ^^^^^^^^ ^^^^ ^^^^^^ 
POESY, J 

Opsmokkery. 



T R A- 
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U O- 



li'» 



TRAPOLYN 

KLUCHTSPEL. 



E E r E TOONEEJL. 
Onwetentheid , Trap,olyn. 

Onwetentheid. 
Yn waarde Trapolyn,myn lekkerbek , 

myn Icevcn l 
Aan wie dat al den dag des hemels 

fchynt gcgceven. 
O afgod van inyn liel ! indien ik om 

Ik weet heel wel dat gy weer dubbcld lyd om my. 
Onz* tecd're liclen zyn vol vlammen nooit te blus- 
fchcn , 

Waar door wy wederzyds malkandren ftrcelcn , 
kusfchen, 

'Kvolprys uw gaaven nooit, 'k voorzie myn onge- 
val, 

Zo Hymen aan de min my niet haart lcev*ren zal. 
*K bezwyk voor een gelaat met 20 veel fchoonc 
verven ; 

Ik, die *t al fterven doe, gevoel, helaas ! myn fterven. 

Tr APOLYN. 

Schöoneoogen ! fchoone mond ' volmaakte daagc- 
raad ! 

Onwetentheid. 
Van daag is 't niet i maar vreeft op morgen myn ge- 
laat, 

A4 Tzal 
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^ TRAPOLYN. 

'T^al arvcreccfs .iyn^ of gy myn gewald wcêr- 

firectdc. ' V ^ 

Trapolyi*: 
Wat7vt eyfpottclyk, aanbiddMykc, onbeleefde! 

Ocii \Y.E Ttt N T H E 

Wat lyt gy wreedf; wanneer gy my dit hert door- 
boord ! 

Tr A po LY M. 

Hoe beef ik, als gymy met uw gezicht vermoord ? 

Okvt^e^ ENT HEID. (nen. 
O kleine gaftuwMief, guit, bcröover vanmyniin- 

Ta AP OL Y N'. 

On\yreetenheid,mVn fchat! fchoon voorwerp om te 

' ■'""'■minnen. 
Om u te volgen, wilikiynvervrouwd, veracht 
'K wil nooit iets leercn, als wel zuipen dag en nacht. 

OnW F TENTIlEl D. (ken, 

Zie hierdc waare kracht om ïich bemind te maa- 
Dit doet my altoos naar uw lief 'lyk byzyn haaken. 
'K bén voor een minnaar als een lammetje lo 2oct , 
'K ben voor myn Trapolyn geteeld en opgevoed. 
Al waaren duizend , die uw deugden nictbezaaten , 
Ik zou ze om u alleen verachten, vlieden, haaten, 
Gy die myn waarde kcnd, en naagaat overal , 
Vertroooftje , dat ik tot de dood u volgen zal. 

Trapolyn. (drukken. 
Laat ik uw fchoone mond eens met myn lippen 

Onwetentheid. 
Niet al te veel, gy toud myn ziel uit *tlichchaaii 
rukken. 

De tyd gebied my , dat ik naa Mamaa nioet gaan ; 
Zo *k langer toef zal zy my geeffelcn of flaan. 
Trapolyn. 

Vaarwel, lamp van de min! 

Onwetentheid. 

Myn dert'lc hertenvanger , 

Vaar 



Vaar wel 

Zy ïucht, 

OMWETENTHEir. 

Ik ftcrf. 

Tr A POL YN. 

'K bcxwyk. 
Onwetentheid. 

Ik kan niet langer. 
Wat wreedheid dat men moet vcrlaa ten , 'tgecu 
men mind ! 

T R A P O L y N. 

Waar of myn droefheid noch eens *t eind van 
7uchtcn vind? 

T JV E D E T O O N F ' 
D O C T O ü R aHi'cn. 

DOCTOOR. 

IK hebtv^'ce Dochters vol gepropt van wccrcnt 
fchappcn , (pen , 

Bei lynzc voor de pen, ook konnenzc wel Inap- 
Van lichchaam recht en fchoon , van geeltcn hooi: 
en groot . 

Maar de inkomll was gci mg die 'k ooit daar van ge- 
noot. 

Wy lecven heden in een Eeuw vol roeftc daagcn , 
Waar in geen glans noch deugd i maar 't goud elk 

kan bchaagen. 
Een boezem uct bezaait , ccn oog 't gefternt gclyk , 
Behaagt de zot niet in een ryk cii lecvcnd lyk. 
Zegt men tot hem : zie daar twee fchooncwcicc- 

maakte ! 

Hy antwoord : 'k geef niet veel voor 'tgccn , my 

nimmer raakte. 
In'r VortjCcn voiu- l^ift verdoofd al 't wys en fchoou. 

A S Ecu 
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,o TRAPOLYN. 

Een icek'rc Trapolyn kwam onlangs hier ter 

woon , , 
Een man met fchatten. kan hem iets volmaakts be- 

toov'rcn, (ov'ren. 
Zal een der docht'ren licht ïyn herten fchatvcr- 
Ik was gelukkig, *t huis wierd ranwatlaft terlicht; 
Maar hoe vcrtoonen wy ons beft voor 2yn gelicht f 
*K'ieb nooit geleerd iets laags tchand'len, ofte 

ILreekcn, (breckcn. 
Om dat myn wysheid nooit gemengt was met ge- 

Di4R.DE TOONEEL. 
DocTooR, Trapolyn. 

Trapol V ^ 

POëten, Muzicvns, Doaoorszyn onder my, 
'K heb geld , Doótoor ! gy paft beft aan myn Im- 

ker'iy. , , 

DocTOOR. (gend, 

verwonder my niet veel, 't geval de gekken zee- 
Het heeft'er uws gelyk ontallyk wel bejeegcnd , 
Voor u behoefden 't ook een beeft als gy van kracht, 
De menfch is veel te zwak voor lulk eenzwaare 
vracht. 

Trapolyn. . 
De Schilders , de Dodoors , met alle de Poëten , 
Zvn zonder deze laft zo gek als gy te hcetcn. 
Fortuin,zo zeggen zy,is blind^maar 't blykt genoeg, 
'Dat ZY twee oogen had wanneerzc naar my vroeg. 

Doctoor. (tc"» 
Wel aan , treed uit het fpoor eens van de ryke zot- 
Uhoverdy verdiend, dat elk u moet befpotten. 
Eenmaniievan^tgelakveeirchattenzynvertroud, 

Zohv -een deugd heeft, is een ongezuiverd goud , 
Eenfchaduw van het licht, vol zwarte en droeve 

Een EzetvTgcmeft van honderd duizend rampen. ^ 



KLUCHTSPEL. 



it 



Met al uw rykdom gaat , beneed wat voor verftand. 



T R A POL y 



N. 



Ei ! wysrnc , waarDuétoor ' verkoopt men 't in ons 
Land ^ 

D O c T O O R. (pen , 

By Muzcn,by Apoir,vind men 't mctgantfcht hoo- 
U w geld is niet lo veel , als gy by my kond kot)pen. 

Trapolyn. 
Byu? dat'sgoet, Doao(^r, ik koop*erellef by , 
En trekker al '< verftand uit door de Itookery. 
De gcellen in een vlelch vergaard, zomtyds gedron- 
ken. 

Wat dunkt u , Dodoor , zoud 't verftand niet haafl 
ontvonkken ? 

D o c T O O R. 
Aan uws gelyken was uw geld heel wel hefteed , 
Te beter , als g'er noch wat meer getal bv deed. 
Geleerde gecften kan men 't tynik niet ontrekken , 
Een aasje weegt veel mcér,al$ dat van duizend eek- 
ken. 

Trapolyn. (ruikt , 

Die handfchoen,Doa()or. dunkt my, dat al fncedi^ 
Hy IS wel eer ook van een Dodoor eens gebruikt " 
Wat dunktje van die lucht r is ly niet van de bede ? 

D o C T O o R. 

Iets deed gy nut om laag , waard gy der zotten Icfte. 
U w handlchoen , zimp'len bloed ! ze ftinkt zo wel , 

bpung in de ntaftc gracht , en waft u beide vry. 

T R A 1' O L Y N. 

In t water? neen! Dodoor, dat zou u beeter paflcn , 
Gy koft uw geellen eer , als ik myn lichchaam was- 
_ fchen, (.bel}, 
Jjyzytgeen goed Doétoor , de wyndicdiendmy 
Het water dat is in ons lichchaam koorts en pc(K ' 
K geloof gy zoekt aan my een llegtc pots te Ipeelcn, 

Om, 



I 



I: 
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,2 T R A P O L Y N. 
Om was het mogelyk,ie« van myn geld te fteclen , 
Da: lal mis zyn, Doaoor , ik houd het met de vvyn. 
'K wil liever arm van bcurs,als ryk vanDoólors zyn. 
Dewyn, dat edel nat! hoe zal ik 'tu vertellen ? 
Wanneer ik zadben» valt myn lichchaam aan het 
zwellen, 

Dan fpreek ik van de min met een vergoodc taal , 
Dan kufch ik zonder fchroom myn Engel duizend- 
maal. . 
De fierfte fchoonheid kan zig voor my nietbewaa- 

rcn, 

'T wil alles zich voor my, 'k wil my voor alles paa- 

Philis, Flora, Climccn, Daphnc,Silvia,Cloris, 
En duizend and'remeêr. wat pokken, dodor, is 
De wyn niet beeter voor een man als tk te raaden r 
Gymoogtm't water, ik wil inde wyn mybaaden. 

Doe T OOR. 

De zotheid van deez' tyd brocid zulke gekken u-it , 
Daar alles om de wyn cn vrouwen word verbruid, 
Half dronkc zielen , vol vermectele gedachten , 
Die derven by de wyn zich wys en zaalig achten , 
Danrocmd men van de min, danis tUoris, Cli- 

Clorindc , Tmdaris , SU via , Diaan , Amarillis, &a- 
latha , Lais , Alcida , Thirzis , Lidia , Da- 
phne Dclia, Phillis ,Flavia,Clorimeen , 

Die beellen , meenen dat ze een kuifche maagd ver- 
voeren , , n- n 1- 

En als 't al om komt is 't een van de flimüe hoeren , 
Waar mecnig noch een giftvan draagt als ccnju- 

Ei! gaap eens, Trapolyn, ik moetontrent le keel 
En het verhecmclte iets wichtigs onderzoeken. 

Trapolyn. 
Wat w iljc doen , Dodoor ? wat duivel . 
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L U C n T S P E L. 13 

D O C T O O R. 

Spaar het vloeken. 
*Tisnoodig, dat ik weet, of byjougcld*tju>YeeI 
Niet met een ïilv're plaat bedekt is in je keel. 

T R A 1' O L Y N. 

En 't was zo , wat zou 't zyn ? 

Do C TOOR. 

*T zal u doorluchtig maaken , 
Zo 't zilver u verfierd tot binnen in je kaakcn. 
Van buiten blinkt gy als een Italiaanfche Kat , 
'T was jammer dat gy ook van binnen niets bezat. 

Trapoltn. (wen... 
Hadik inwendig nietS) hoe zouden dan de vrou- 

DOCTOOR. 

Zwyg, zwyg van vrouwen ftil , die wy aanbidlyk 
houwen ; 

Spreek met eerbiedigheid van 't goddclyk geflacht. 
Een botmuil , die zich om zyn goud beminly k acht , 
Zal roemen dat hy by de vrouvs^en werd gelcedcn , 
Ja , dat hy om zyn gonft gevierd werd en gebccden. 
Vergulde moesaap ! leer van my de eerbicdit^hcid , 
Als gy van vrouwen fpreekt,die gy haar fchuldig zyt. 
Alreeds verbeeld uw brein bemind daar van te wee- 
zen ; (zen. 
Maar op uw fchoon gelaat kan men uw waarde Ice- 
Als 'tal gewaand is, dat men zich beminlyk acht, 
Is 't van de v^^eer wolf licht, of van de zwarte nacht. 

Tr A P O L ï N. 

De vroavvcii — 

Doe TOOR. 

Houdullil. veel lafteraars beroemen 
Zich van een kuilche vrouw haar eer en huwlyks 
bloemen. 

Met moedwil braakcn vy haargift en boosheid uu' 
Onkundig welke ramp daar eindelyk uit fpruit. 
Hebt gy niet op de Itraat zien duizcnde vermoor- 
den , Slechts 



14 T R A P O L Y N. 
Slechts om een enkel woord ? wel wie of 't immer 
hoorden ? 

Dc vrouwen, weer gy niet, hoe teder dat te zyn? 
Een Engelen geflacht in menfchelykc fchyn , 
Waar in natuur bcxorgt heeft de oorzaak van ons 
leeven, 

Jabovcn al *t gediert verhccrlykl en verheven , 
Van geert en lichchaam bei icer nut en zonder fmetj 
Daar al wat heerlyk is ,ïyn woonplaats heeft gezet. 

T A A i» O L ï N. 

De vrouwen — 

ÜOCTOOR. 

Zwyg doch/iwyg. *t is waar dat het ge- 
beurde, (treurde; 

De vrouw , haar maagdctorg vcrgeeten, lang bc- 

Maar't is der vrouwen fchuld niet dat 7.y iich mis- 
gaan. . 

't Bcdryf alleenig heeft de deugd en de eer misdaan. 

Zomen een vrouw vind, die haar echtgenoot derf 

kroonen , /u^"' 
Ze is niet vcrpii^t haar van die misdaad te verlchoo- 
Voor'tlaatft: de vrouwen lyncen zwak en bros 

gediert, . . ' 

Licht overhellend ; maar wat is 'cr , dat gevierd 
Werd, dat geen zwakheid heeft ^ dies wil ik voor dc 

vrouwen, ^ /weti. 

Al die haar lartrcn, dc eer en kuisheid Itaande hou- 
Trapoltm. 

De vrouwen — 

DOCTOOR. 

'K zeg u, zwyg, zwyg,zeg ik duizendmaal, 
Dc vrouwen gaan ons ver te boven m t onthaal. 

Tr A PO LY K. 

Dc vrouwen. • 

DOCTOO R. 

*T is genoeg , laai ons van vrouwen zw^^ 
gen, 



K^LUCHTSPEL. 



i Of dat vry fpreekcnde van haar iets zoets verkrygcn, 
Op dat noch dezen dag de min bevryd van Imert , 
Een fchoonc morgenzon laat opgaan in uw hert, 

Trapolyn. 
De vrouwen. ... 

Doe T OOR. (ken. 
Knield, alsgy noch méér daar af wilt fpre- 
Trapolyn. 

De juffers. ... 

f DOCTOOR. 

Beeft voor haar tot een eerbiedig teken. 
Trapolyn. 
Haar fchoonheid — 

Doctoor- ^mcld. 
Sterft van min ,als gy haar icboonheid 
Trapolyn. 

Haar oogen. . . • 

Doctoor. 
Smelt in 't vuur, daar alles inverfmelt. 
Trapolyn. 

Haar geeft — 

Doctoor. 
Oniaaligc ! hatr geeft zal de uwe rooven j 
L Niet verder van haar geeft , die alles gaat tc boven. 
P Trapolyn. 
Haar liefde — 

Doe TOOR. 

Haar liefde gaat zo ver als haar begecn' 
Vaa de oudheid zyn unoch veel voorbeelden ver- 
eerd. 

Zie de Eedelmoedigc Artcmize, 
Die van haar deugd niets wou verliezen ; 
JVlaar eerz' haar kuifche fchoot onifloot , 
Veel liever lyden wou dc dood , 
Heeft aan haar man een naam gegceven, 
Dat hy en zy noch heden leeven. 

Pan- 
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i6 TRAPOLYR 

Pantheé die wift nergens van > 
Liet haar begraaven met haar man. 
Evadne door gedurig fchreijen 
Wou van deez* droeve waereld fchcijcn. 
En and'rc hebben 't mcê gedaan : 
Wat heeft Laödami bertaan ; 
Zy het haar dbode man opdelven , 
Begroef noch eens hem en haar iclven , 
Een voorbeeld dat al de ecuvircn zal ^ 
Doen roemen van haar ongeval. ^ 
De liefde is niet te vcrgclyken , 
*t Moet alles voor haar liefde wykcn. , 
Zo dra de liefde haar paaien zet , 
Volgen zy blindelings dc wet. 
Haar van de Mingod voorgcfchrccvcn , 
Wat voor of tegen aan wil ftrecvcn. 
Wat hinderd een verliefd gemoed, 
' r geen haat de dood verachten doet , 
De wrecdfte pynen lecrd verdraagen , 
Om alles voor de liefd' te waagen. 
Trapolyn. 

De min 

DoC T OOR. 

Dc min, de min, verliefd een gek als gy , 
De vrouwen ftellen ons de wet van minnery : 
C^zar , Anionius , den grooten Alexander , 
' Wiens krygskonrt, eer en deugd bctwifteden mal- 
kander, 

Wat overwinningen ook zyn door haar gedaan , 
Nooit heeft de grooille magt de Mingod wcdcr- 

ftaan. . ... 

Geleerde zelfs zyn voor de minnefchicht niet veilig. 
'T moét alles buigen zowel heilig als onheilig. 
Een eerlyk man , zou die wel eerlyk konncn zyn , 
Ten zy hy had bemind ^ 'k moet u wydloopig myn 
Gedachten hier van op een klaarc wyïc omvouwen. 

Hoor 



C H 



l1 



Hüor dan. . . . 

r R A p O L y 
Zwyg ftil ; Dodoor , "kvvil liever van dc 
vrouwen 

Nooit hoorcn. deze taal dunrd eeuwig onvermoeid, 
'K geloof dat de ooren u zyn in de mond gegroeid. 
Geleerde Icliyntde luft tot fp reeken aangeboorcn ; 
Maar doch het vt^as geen fchand , «al leer d gy noch 
^ wat hooren. 
m D oc T ( 

HOTen tegenwoordig in een rykdom van myn.gccft , 
K 20Q langer fpreeken, was 't niet voor een lompen 
beclt, 

Tisfcliand noch vordcrnictecnzotw.: 

breekt'; 

Fr APO 1 alleert. 
Dc Düdüor 2 wygt. nu laai hy tyd voor my te fprcc- 

ken, 

Elk op lyn beurt , dat geeft een wedcrxyds gehoor , 
Ten muiüen , luiftcr toe , myn waarde Heer Doc- 

ti H)r. 

iv jju ook 7.0 mal met , oi ik knn wat redenecrcn , 
En kon ik 't niet, ikzoudhctdaadlyk van u lecrcn. 
De vrouwen zyn in lid dc mannen veel te gaauw , 
Bedrieglyk als een flang, hovaardig als een paauw, 
Zo licht gelyk de wind , in luHen onverzaad'Iyk . 
In 't hand'len laf en bars , in 't wreckcn ongen^ad'- 
lyk. 

Der mannen onruft , der bedriegers prooi en roof, 
De bron van jalouzy , dc (traf v an (toel en rtoof , 
Dekoll voor dieven, en de dra;ik voormodcVin- 
dcrs , 

Éen oorzaak voor het huis van goed en blood vcr- 
flinders. 

Een kanker voor de ziel , een peft voor al wat leefd ^ 
Een oorzaak daar al 't kwaad lyu ecrli bcgm af 
heeft. B Wat 
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i8 T R A P O L Y N. 

Wat dunkt u nu , Dodoor , kan ik geen vrouwen 
pry7xn ? 

Ot luit het u, hoor toe, ikzalhetu bewyzen. 
Geef maar wat tyd , Medé.. . . maar fiappermcnt , 
Doéloor! 

Waar drommel benje > leen een oogenblik gehoor. 

VIERDE TOONKEI 

DocTOOR, Trapolyn. ^ 

Doe T OOR. 

Gebalkt den Ezel, 'tfchuimvan plattctscn 

van Lceken ! 

Trapolym. 
Vermag 't geluk Dodoor , dat wy uw Dochters 
fprceken ? 

Kan 't zy n > een uurtje, bid ik , haar te moogen zien. 

DoCTOOR. 

'T is twy ffclachtig , of 't met reden mag f^f^^^]^ 
Myn Dochters zyn niet voor de onnutte klappc 

Zy vliedcn"zdf de lucht ^^r minlkzotternyen; 
Düch wat uw Hechtheid raakt , word lichtelyk vcr- 

'T gevauïc'S"u daarom, als noodig, gunft getoond. 
Myn Dochters hebben geeft genoeg voor al uw lee- 

Uw fchatten zyn voor haar , haar geeft voor u gc- 

Zo fmcl^sy bcii' het goud en wyshcid onder een. 
icn dubble hoogheid van al 't fterflyk aangeln:^"^^ 
Als gy den nazaJt dwingt , om tot uw oHc ngen , 
Daar duizend wyie zich ais om te berften dringen , 
DcecnisPhilozophie, en ^^-^ ^"^f ' 
1 wee koffers vol verftand , ^-'^''^''^'J''^^^^^^^ 
In dc ecrftc lal mca voorde min wat moeitcjm 

den , 



Jacht, zich daar aa 



SP j^. 



\ -rivn- 



pa.u oovcu i!> zc ha , en zedig van gclaar , 
Ken (ooi t van uitzicht, dat aan vrouwen dcltic^ /taat • 
Maar de and'rc is vrolyk cn vol Icevendc ocdachtcu' 
Daar niet als zoetigheid en M\ van is te wachten , ' 
Zy zingt , 7.y fpecld cn dand geduurig op dc maat 

fHaar taal is woudcriyk . die nimmermeer verzaad 
y zult iets ongemeen befpcurca in haar eaaven ' 
e kunft in beiden doet haar in 't gcrternte draavcn 
wee huizen maar van. hier, daar woond Onwc- 
tentheid, 

Die van veel pronkers om.haar zotheid word ^>c- 
vleid. ^ 
)oDite Myn Dochters zullen UO' 
trecdcn , 



Ah met een gek otö 't geld, of wys man om zvn z<- 
den. 

De k:ms die Qaat u ra:...., v.ui gykic/en 

\r u (goed. 
W acht mets van uw verftand , maar alles v an uw 

Doctoor, de VMUvttenthciu beviel my in uw re' 

<ay toondhaar.-'Moruw koni[ aai. - ^ flyk- 
hecdcn 

Ik hebze lang bemind , het is een lekker dier , 
Ze IS uls een Hen zo kuis , als een ICalkoen zo tier 
^--»'r^ynictn ' laar af, ikmocht'er ook heen 

rtS. Doe 

Mca rnocht u ia een zak wel aan malkander knoo^ 

pen 

{^^Kri^avcii -:^.^lyksbca.uv>iacciUiiylin'tzand, 
» Daar is van uws gclyk verlchiet genoeg m land • 
Maar ziet myn Dochters eerft, cn wat dat ly ver- 



Tra- 
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20 1 R A O L V iN. 

l'RAl'Ol 

Dat 'srcgt,clc Kat ccrfl'iicn dan word men met be- 
droegen. 
Roep haar. 

DOCTOOR. 

Poëtica , & Philoiophicn. 

i f ) /: TOON h i ' 
POEZÏ, 1' llILOZOPHl E, DO' ^ 

Tr A l'o I V V. ^ 

QPOE 7. Y. 
Uid vis papa ? ego lum paratiUmu. 

F H I L O Z O 1' H 1 I' . 

Adfuintibi papa , quid de me cupis ? 

D O C T Ü O R. 

Acccdite. 

r R A PO L Y N. 

^ipis, isCupido, 'tkomtraar. 
j vur. . j.at'seocd/kgclykhcmopccnhs^. , 
ïnoord 7V;wcl ais hv. myn oogcn, myn gedacii- 

Zvn ronder wccdcrgaa vol onbcuuioc krachten, 
fn^icn de min by ons werd ongekleed verbeeld 
Moellgydcv. :r;n vn , daar v.y door my wicrd j,c. 

U w bocieni /ou de troon van .^^^^^J^^"'" ' 

Op uw volmaakt geiicht was m't gelleintc woo- 

Dc lilikTcm ichoot uit ons veel vlammen nachten 
Alscv Adonis, ikmynlchooneVcnuszag. 

jVlvn Oom i 'av iias , myn'ivioci de deftige I pcrboolc 
GcVoofda., nw .-'h ......d.omrvds ,ets wierd 

ontltoolci. ,..MnlV 
Op dat voor my haar vrees cn xorg wicid 



K U C H T S P i 11 

Wierd*thuwelyk geacht de zetc. ...iiruft. 
Gelyk myn Vader.nu begeerd . dat ik zul paarcn , 
Om dat ik eens een vrucht natuurelyk zal baaren. 
Een Galamatias nam (lout'lyk aan die naa- 
Dat ik zyn Adoeder was , daar van ik my noch 
Ichaam. 

Veel and're derven zich beroemen uit myn lootcn ; 
Maar w einig hebben de eer Van dit geluk genootcn , 
Zy draagcn flegts de naam, vcrtoonendecnkle 
Ichyn , 

Daar het myn Kind'rcn niet ; maar die van . 
zyn. 

DoCTOOR. 

DicVryer, Dochter, kanhyu verlbndbehaagcn? 

POKZY^ 

Doormy zal hv dc nnnm van groo^ Poet haafldraa- 

'Kzal hem verhetten, dat hy haalteen puntdicht 
maakt. 

Waardoor hy op Parnas ten top van ccrgeia:iA;. 
Of 't hier ofdaar wat (loot , daar is niet voor te vrcc- 
7.cn , 

Uc zal 't verbeetcren , hy 't dikmaals overleezcn , 
Zb word ik om de kunrt , hy om zyn c^oud bemind , 
En vaneenbaltard maak ik hem <• kind. 

Tr A POL y \. 
Ik een Poëet, fintjosi waar word ik voor verflee- 
tcn , 

Vooi 't middagmaal i,.y zien van Ictt'ren op^ctice- 
ten, ^ 

Datzoumy fchoonflaan. neen, waarachti<' ikS-- 
geer 

Dcnaamaict vani'ücct, een tvtcl zondereer. 
Myn Moeder in de wieg heeft voor my zorgïrc- 
draagcn, 

Dat ik al vroeg wierd van die mallclullontllaagcn. 

B3 lUu, 
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21 .RAP O L N. 
Tien , twintig pocijcrtjes , daar heb ik al de kond > 
Mccdc overwonnen cn het lichchaam uitgcbonil. 
Waarom 'ioude ik op nieuw dc konlt wéér op gaan 
Hikken , 

Daar inccnig in *i begin vai> -cJo aan nK)ct Itik- 
kcn. 

Neen, vrectcn , zuipen , lo ik 't noch met recht vcr- 
(iaa j 

Dat wil ik Iccren , daiiii) ^cc». u la. ....... 

Elk moet betrachten, 7,ich by 't Üerflyk tc vcihetic 
Dat in icts,'t geen hy kan,hcm niets kan uvcrtictl 
Gy houd het met de kunll,ik met dc wyii,'t gebraad 
Laat zien , van 't geen hy vol^t , w ie dat het ]icll vu 



En om 



: minltuw tiloi 



Zo /nl ik ,'2ocic maagd , nooit itomp , of puntdichi 

:iiaakcn. 

PniLOZOOi'ii 1 1. 
Van my , myn Heer , wat dunkt u vai; Irhoon 

gelaat ^ j i ^ 

I k heb iets wonderlyks in 't geen my dtttig itaat , 
'K doe alle menlchcnop myn wcetcnfchap verzot 

ren , , L r 

'j; doe haar verachten , dic de onnoozclebclpottci 
Ik breng 'l geduld en de Üantvallhcid ui de nel , 
J)ies ot^cr tuirchen man en vrouw een tout geviel , 
J W iny kan yder trooft voor zy n gebreekcn zoeken , 
I k heb'er duizenden geneczen met myn boeken. 
Wv houden vaft dat al 't gebeur lyk mof gelchien 
Dies hoordgc aan my, zultgy myn ürikken met 

ouivlicn. 

En 't zal u nut zyn; want,of 't ook een. lao^t ^lülu- 

Dat ikdoor'lu..... .iwan- mv van uw af liet fcheu- 

ren , 

Hoe droevig ook aan u myn afzy u wcczcu zou , ^ ^ 



i 
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i{,L U C H T S r F ï 23 

z, ja met myn wcderkomft i i ;i uw 

rouw, (jTcn, 
Vervuld van lydzaamheid al uw verdriet doen draa- 
Dat ik en niemand u 20 teder 7al behaagen. 
Tcnlcftenj 'kial — 

Tr a pol y n. 
Ho , ho, mevrouw Philofophic ! 
Wat droes ! gy weet lo veel als ik en aiid'rc drie , 
Uw g^eften ïouden met de myne niet wel paiïcn , 
Reeds bcxig om myn hoed zo blindlings te doen 
waffcn, (niet, 
Dat 'iou misllaan. myn hair bedekt het voorhoofd 
En'tïoujc 2ccr doen, als ik met een zoen jc eens 
<iict, (len, 
Dan was 't myn beurt , omutetrooficn. vieze gr il- 
'K Iaatrrooftcn,wiejckan,cndieje trooftcn willen, 
Meralditrroo/lcn. wel, dat zoubchaaglyk 7yn. 

Po E 2 Y. 

Philofophic is utc hooggeleerd; maar myn 
Gedachten zult gy klaar en mcér bevallig vinden , 
'K ben vroolyker , en laat my ongedekt ontwinden. 

Tr A PO L Y N. 

pat *s waar ; maar gy gebruikt het mafculin te veel , 
'Zou 't feminin zo wel in het rcgecrend deel 
Niet kónnen werkken,en zyn opzicht konncn noe- 
men? 

Maar neen ! bet feminin, fchynt u 1^ ^ ci te teemen. 
Het mafculin is vlug, ontdekt teiftond de zaak; 
IVlaar 't feminin is al zo nutl yk c vermaak , 
Dies is 't by 't feminin teblyvcu u gcraaden , 
( )••: ft het mafculin onmooglyk i;:in vcrza-iucii. 

P O E 2 Y. 

Wat my belangt , 't vermaak van ry m cn Poëzy , 
Dat is in 't mafculin en feminin voor my 
1 jchaaglyk ; maar men moet het naaki en klaar ge- 
bruiken, 

B Het 
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14 



T R A i 



Y 



Het marculin mag na tiiets onvcrftandi^s t üir.i.n , 
Het t'cminin moet fchoon zvn , helder uitgezocht , 
Zo word het beide door de konllaan een verknogt i 
IMnar in zo weinig tyd kan ik 't u al niet Iccrcn , 
Waar dat het tcminin moet buigen of rcgeercn. 

T R A p o L Y N. 
Of'tfemiain zich buigt, ot't mafculin n 
Van 't mas- en fcminin is al genoeg geleerd , 
'K zeg noch, ik wil my nooit met vaerzc maaken 

moeijcn, 
De bette vaarzen , dat is 't maakzc : 
Philozophii 
V.. .ebtgclyk, mynHccr! gy zytecncerlykman, 
Mvii hooge wcetenfchap daar rocmd dü waerel>' 



an 



Eu om door myn beleid tcntop \ a.i c^.. .au. ni. 
Moet ge een bekentenis,datjder valt flclt, maaken. 
By voorbeeld : vyf en drie '^n acht, en drie zyn elf, 
'T is zo veel moeite niet, de telling (preekt van zeil. 
Nu is'er iemand , die u dit zal tec(^enfpreekcn , 
Hier moet gy vattopgaan , en fchoon dat iemand 
ttreckcn C^,^" 
Gebruiken wou enu 't verftand omzetten, houd het 
Dat acht en drie is elf. iets van natuurkund paft 
U ook te wectenimaar die wint gy hier met llaapcn. 
'T verftand valt aan myn zyd' in de mond zonder 
gaapen. 

Van *t ftervcn en 't geval , den oven cn de lucht , 

Dat word zo ligt gevat als uilen in de vlucht. 

'T omlecden van een mcnlch zult gy zo maklyk 

vinden, (^'"^«" 
Datgyu zonder fcbroom met my moogtgaan ver- 

ïufter Philozophi gevalt my wondcrlyk , 
Ze is van wclfpreekcntheid gclyk een ichaap zo ryk. 
Dat zyn de proeven van c-ondrcegMcn en gedach- 
ten, ^ 



K ^'^ ^ T S P E L. 

Pat acht en drie is t ii, wit mag men meer verwach- 
ten ? 

Vanioveel wyshcid ! acht en drie is elf. óSintCn- 
Ipyn' 

Wie dorft'gelooven , dat ik zo geleerd koft ïyn ? 
\J aar van den oven, van de dood, en 't menlch ont- 

leeden , /-^^.j^ 
Ben ik noch veel te iwak. Mejuffer , weeft te vree- 
Dat ik van u zo veel geleerd heb en gevat , 
Dat 'k onverftandig was , indien ik méér bezat , 
'Khebgcen behaagen iii uw duilt'rc weetenichap- 

pcn. P o F 2 Y. 

Met my kund gy geruft naar Venus autaar fta. , . 
vl zal alles bloemwerk zyn watdat'cris geftrooid' 
Myn konft heeft ons een bed van roozen opgctcK-id ' 
Vanniyrth^en cglantier, lourieren pallcm blaadcii' 
Vc luft zal eeuwig zyn daar in wy zullen baadcn. 
K zaj u verhaalen van dc Muzen , van Panias , 
Hoe met Apoir en met zyn kuifche Dafne was 
Hoe hevig hy, van min vervoerd, haar t1u4c 

(chrecden 

Vervolgde , door de lucht zyn zuchten en y c..cuen 
Vermengde, dat het bofch weérgalmdc 'van 7yn 

Hoe dat Narciftus elk;maar nooit zich 5rclf veracht 
Dat hem het Iceven koft,en duizend and're zaakcn' 
Waar meede ik u al tyd zal vleijcn en vcrmaakcn. 
L)c langfte nacht zal u re kort zyn , en de Lh» 
Verlmclten in dc vlam van kusjes en gelaci ' 
Ziedaar, wat fchoonheid. al^dcugdeu leu^rd 
kangeeven, ° 

Zult gy aan my gehuwd , hckoomcn en bcieevcn 

r R . 

i is veel beloofd , 7,0 kort , 10 Dond.ig en beknopt ; 
Maar van die gaaven ben ik tot mvn keel gepropt 
Vergoede Poëzy, r&nf^]]c P^.-'V- .^.i ; ^ ^ ' 

JQ 
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26 TRAPOLYN. 
To baiio la mane a voftra iignorie. ^ 
'K iou nooit een middagmaal met vreen doen , 7o 
met ccn 

Vandc2e oufnyfters my in =t huw'lyk ging bcfte<^n. 
De taafel acht ik mcêr , als al die fnapperyen , 
Watichoonhcidnaderdmy? hier is wat nieuws t« 
vrycn, 

Stavaft , nouïetvry kontten alle liften by , 
Hoe heet die wakk'rc tas ? 

POEZ Y. 

Dat isOprmokkery. 

Z E S D • O O N L Li J 
Poi VraI'OLYN, Phit O- 
O P S NT O t: K - » 

DAt lal de mync lyn , *k houd ook veel van die 
zwieren, , ^ 

Hier m alleen verfchilt het mcnlchdomvan dcdie- 
Dc meeftc menfchen 'lyn noch dommer als t ge- 

dicrt ' 
Omdatdepiuwenduifiich met haar ftaart ver- 

Tnatuurly'k fchoon datlaatde l-hcid üee^^^^^^^^^ 

flenfchen, (mcnicnen, 

En word ccn nieuw gcdiert en Schaduw van de 

Datlvfnaatoverend, die verf en kleur is fchoon, 

De lely lyd hier fchand , de roos vol fchaamte en 

Beiwvfnt en vlugt vanhier, volmaakte Oplinok- 
Ik mThet hoofden hals lieraad 7.0 preuts wel lycn. 
T wanden vandeugd en va., welleeventhe.d , 
nie teeen! uw eebruik haar hebben ingele.t. 
»};voor^.ieth.ereen„rm.~^^^^^^ 

'K ben d.c'waar aan 't geluk nooit ko"'J"«=h m^"^ 
Ik geeft weer over ook , zo los als tk het Kreeg^,^^ 



KLUCHTSPEL 2y 
Maar Juffer zitten my die llrikken wel ter dcce ? 
Men 2egt,dat alles my lo wel (laat aan niyn becncn 
Zyzynnictdikjuirti iiwar dat bruit noch aho hee- 
nen , 

Die canons , ó ni) n ziel ! die zyn v an veel waai dy : 
Maar wacik draag ot niet, 't paftalles welaan my 
Daarom als ikde Ikaatj^cbruik , 'k mag 't u verkir'- 
ren , 

Roept yder: wilt uw iicu voor Trapolyn bcwaarcn, 

O F S M O K K t R V 

Gy toond my uw verlUnd , bevallig aan myn luft. 
Mvn hoop heeft lang voorheen op zulk een man 
geruft , 

..u.jag iku? 'k zul my naar uwe wcni'chcn voci^cn , 
-Mv niccr vcrlicreii , om u becter te genoegen. " 

i R A P ü L Y N. 

Dat meisje is een bevallig meisje , 

Zy antwoord zeedig kort en net , 
Dat 's voor ccii tafel , bank en bed , 
Ocen Icelyk noch onlinaaklyk vlcisie. 
Dat oog ftraald als een duivciict , 
T betoovcrd mcér , als dat vüu Uisjc , 
Ze is (choon , al , waarjer maar op Ier , 
Vraag het aan Kreelis , Kryn en 1 ysjc 
K wed , dat van drie geen bceter het , 
in tkort, dat liefen lekker meisje 
Dat antwoord zedig, fraai en net. ' 

OpSMOKKERy. (Jig^ 




I 
ï 



Myn afem wierook , de gcdrongene jalinyn 
Myn hoofd bedekt een bofch van aldcrly (icraadcn 

Een volle vvuikel kan ik met gemak ontlaaden , 
^Kbemin t gebrek vee leer der taafel, alsvan'tlvf 
C^cen man verftout zich , dat hy lafterd mvn bed yf 



'Kvcr- 



I 



j3 tra 1^ O L '1 N. 
»K verleen bexock , cngaadc ganrfche wacreld vin- 

'Kvcreer myni^an^^"'^^""'^'" heereii tot^yn 

Al watrorluihtig is , dat voerd men in myn huis , 
'KieebY een ander of een ander by my t huis. 

^ Tr. APOLYN. 

Gv 7Yt verplichtend vol van ongcmecne gaavcn. 
Maar u^n de taafel my niet 7.at te mogen laavcn , 
Dat i myn lult niet,want den dilch dat gaat voor al , 
Jv kIt nretwvflcn, ofilvubcminnenïal. 
Köoflè -nvcctenthcidfpcciamy noch ,ndc 

Was d,c'cr mVt , 'k '.oud « de na.ll daar aun ben,iu- 
UvvxtnenanexynTeervcrrevandcmynen. 

Uatdan het oog vangonllcensvooimynwa.u 

fchynen. ^ ^ ^ 
Hoogeed'le Trapolyn ? heldlonder weedergai 

Mvn over winnaar in wiens banden ik vergaa. 
iviy» Trapol TN. 

-T is alles ydel, uwge.cerde kn-^^hy^Ö' 
Is voor het hert niet; maar alleen om 

breekcn, j.tgv uw maagdom houd, 
"B^pX' uw vaefzen mf? ^< n fcl?.nd bevlekken 

WasikC Bruidegom, ^^^^^^^^^.a^:- 
Zoud elk om mynent wil verdoemen en v 

' 1 .,,T^ vol£!;thaarop*t 
De Muzen xyn ook ma.i;^d , en ^ - 

Ipoor. Als 



tc 
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S P E ƒ . 10 

Als ik xo ftout was in het huuw'lyk , om my door 
Dc Ireiltc van Parnas op Helicon tc dringen , 
Mogt Pega7,us vergramd my weer om laag doen 
ipringen. 

PoKZv. 

1 n Amllerdam zyn al dc Muzen zelden maaf;d , 
En *t is geen fchand , ot' men daar ook een baliard 
draagt , 

Dewaereld moet vol zyn vaiizicnucucn vauDlin- 
dcn , 

Geen Muzen zyn zo flcgt , die geen ApoUo vinden. 
Philozophie. 

Bemind ons. 

Volg my na. 

Ol'SMOKKFRY. 

Houd op van ons tc haaten. 

T R A P O 1 

Ik kan de Onwctentheid zo lïüuw'Ioos n:^ 
laatcn , 

Van jongs op ben ik voor die fchoonheid opgevoed, 
*K ben by haar onbezorgt en vroolyk van gemoed. 
Maar daar komtze aan , myn zon ! die 'k eeuwig 
lietd'zal draagen. 

Z E V D T O O N E E L. 

(.) n vv e t f. n t h e i d,p o 1 p o l ï 

Philo2opir,Op6mo 

O N VV F r i , 1 .1 1: 1 1!>. 

VErraader , ongetrouwe ! ondankb*rel die uw 
daagen 

Aan my verfchuldigd zy t , waar toe zo ver van my 
By and'i en u gewaagt. Mejurtcr Poczy , 
Gy zy t wat onbelchaamt , om ydcr aan te randen ; 
Philozophi't vcrltrckt aaii uw verwaandheid fchan- 
den, Dat 
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R ■ • N. 

Dat KV een man ophoud , die my alleen behoord , 
Engy Opfmokkcry, die Ichiciu zelf vermooid 
Met al die ftrikken , die een paard pas weg kan draa- 

ecn , . , • 

Laat af myn Trapolyn ïo fchaamt loos naar te jaa- 

^en y r 

Roofd my geen hert , dat hy alleen my overgaf. 
Want xonder Trapolyn bentin ik mets als t grat- 

T R A P O T. Y N. 

Myn lieve Onwetenthcid ! 

^ POEZY. 

Wcergaadclo(r^c banden 

Dat *s liefde , dommen bloed ! ' kufch uw matres de 

handen, ^ .11 

Gy paft by dit juweel , de fchoone Onwetenthcid. 

AC nsr E r O O N n E L. 

DocTOoa, Onwetenthfid, Poezy, 
Tra polvn, PhloZophie, 

OPSMOKK F R Y. 
DOCTOOR. 

HEbt gy met Trapolyn het huuwelyk bcrnd 
Zien wy hem trouwen? 
PULOZOPHIE. 

ja. 

DoCTOOR. 

De vreugd maakt my verlccgcn 
'K moetdanfcn , om 't vermaak van die verkreegc 
zeceen. 

PniLOZOPHIE. 

Maar 't is met ons niet,dat hy z.ch verbonden heel t 
Tis voor ünwetentheid, daar hy voor ftertt cn 

leefd. ^ ^ ^ 

Hykieft de Onwetendheid , ontaarde , baftart , bot- 
muil ! 



U C 11 31 

\'erachte , domme bloed , verkeerde, blinde potuil ! 
Hebt gy de ftoutbcid ? dat gy het volmaakt ver- 
fmaad , 

Enkullhetlchuunvaii rap ciihuL.^iiop de ftraat? 
Bevuilde fmots! bcfmecrt van 't galgenaas c 11 boe- 

uit de proef noch ïyn van pynbank cn van 
fchrocven, 

Myn Dochters om een liiol verworpen en veracht, 
Troiwd wysheid armoe , daar de Onwctcnthcid 
om lacht. 

Dat Socratcs u doet verümdcn. 

Eu Plato laar de ürot toebindcn. 

Aclcons hoorcns door de rtrop , 

Noch naar uw dood liaan voor uw kop. 

Dat Solou u de nek doet brceken. 

Dat Zeno u aan 't fpit doet tleeken , 

Dat Epicuur met dit gcbraat , 

Niets als 7.yn kat en hond verzaad. 

Dat al dc wyzcn , de een na dc ander , 

U geef'len tien )aar na nralkander : 

Dat elk een lid fcheurd van uw lyf 

Voor een vermaaklyk tydverdryf : 

Voor 't laaift, datblikfem, ha:it;cl,uuiiULr, 

Dat al de vlammen boven , onder 

Zich mengen tot uw ondergang : 

Verdoemde , wacht uw llraf eerlang. 
F O E z y. 

'Kzal uw verdorde ziel haatl met een puuuü^ui 
Ü ratten , 

Die tegen wolven fpreckt moet als dc honde blaf- 
fen. 

F U I L O Z ü 1' n 1 1. 

Wacht ook tot dankbaar heid iets loflyks .u) u 
geelt. 

Ik fchryf tcrltond ecu boek vaa Trapolyn het beeft. 

Oi- 

l 
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32. 



T R A P O L 
O 



vJPSMOKKF 

Ik zal u ook de hóón my aangedaan bctaalen , 
'Kvcrbió, van nu af, dat nimmer u op baaien 
Laat vinden, want ik ion myn dienaars t narrc 

hoofd ... ^, 

Doen roöen. 't word u tot erkentenis beloofd. 

Onwétentheiu- 
O wisje wasjes van al deie fchoone wenfchen 
Voldoen wy ons geluk in fpyt van alle menfchen , 
Die my volgt, moeit zich niet met zorgen voor d : 

tyd. 

Kom , waarde Trapoly n , verduurcn %n ) u) c. . 
Onwetentheid zal u zo zagt en lekker ftrooken 
Dat gy bekennen zult, dat har.r nooit heett ont 

Aan lusjes zonder tal. 't geluk geett mild en b.y , 
Onwetcntheidvooru, enTrapolyn voormy. 

Gaan wy bezittenln"^ slf^^^^^^^^ 
De grootlle vy and van de menfch dat is de rcüe 



EINDE. 
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